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OBRAZLOŽITVENI MEMORANDUM 

1. OZADJE DELEGIRANEGA AKTA 

Z Uredbo (EU) št. 1308/20131 Evropskega parlamenta in Sveta o vzpostavitvi skupne ureditve 

trgov kmetijskih proizvodov je Komisija pooblaščena za sprejemanje nekaterih delegiranih in 

izvedbenih aktov za analizo in upravljanje trga kmetijskih proizvodov ter zagotavljanje 

preglednosti trga.  

Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/8912 med drugim določa obveznost držav članic, da 

Komisijo uradno obvestijo o proizvodnih cenah nekaterih vrst sadja in zelenjave.  

V Prilogi VI k Delegirani uredbi Komisije (EU) 2017/891 so navedeni proizvodi, sorte, 

velikosti, predstavitve in reprezentativni trgi v zvezi z uradnim obvestilom o ceni iz člena 

55(1) navedene uredbe. Česen ni vključen v to prilogo. 

Uredba (EU) 2026/6873 Evropskega parlamenta in Sveta, ki izvaja dvostranske zaščitne 

klavzule Sporazuma o partnerstvu med EU in Mercosurjem ter Začasnega trgovinskega 

sporazuma med EU in Mercosurjem za kmetijske proizvode, določa, da mora Komisija 

spremljati gibanje cen občutljivih proizvodov s seznama v Prilogi. Česen je opredeljen kot 

občutljiv proizvod. Prilogo VI k Delegirani uredbi Komisije (EU) 2017/891 bi bilo zato treba 

ustrezno spremeniti. 

Sprejetje tega delegiranega akta nima finančnih posledic. 

2. POSVETOVANJA PRED SPREJETJEM AKTA 

Razprave, v katerih so sodelovali strokovnjaki iz vseh 27 držav članic, so potekale v okviru 

strokovne skupine za skupno ureditev kmetijskih trgov (podskupina za vrtnarske proizvode). 

Komisija je osnutek delegiranega akta predstavila in o njem razpravljala s strokovnjaki na 

srečanju 30. marca 2026. Na teh srečanjih so lahko kot opazovalci sodelovali strokovnjaki iz 

Evropskega parlamenta.   

3. PRAVNI ELEMENTI DELEGIRANEGA AKTA 

Ta delegirani akt temelji na členu 223 Uredbe (EU) št. 1308/2013.  

Delegirani akt spreminja Prilogo VI k Delegirani uredbi Komisije (EU) 2017/891 s 

posodobitvijo seznama proizvodov, katerih cene je treba sporočiti Komisiji. 

 
1 Uredba (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. decembra 2013 o vzpostavitvi 

skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) 

št. 234/79, (ES) št. 1037/2001 in (ES) št. 1234/2007 (UL L 347, 20.12.2013, str. 671, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj). 
2 Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/891 z dne 13. marca 2017 o dopolnitvi Uredbe (EU) 

št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s sektorjema sadja in zelenjave ter predelanega 

sadja in zelenjave, dopolnitvi Uredbe (EU) št. 1306/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s 

kaznimi, ki se uporabijo v teh sektorjih, in spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 543/2011 

(UL L 138, 25.5.2017, str. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/891/oj). 
3 Uredba (EU) 2026/687 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2026 o izvajanju dvostranskih 

zaščitnih klavzul Sporazuma o partnerstvu med EU in Mercosurjem ter Začasnega trgovinskega 

sporazuma med EU in Mercosurjem za kmetijske proizvode (UL L, 2026/687, 19.3.2026), ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/687/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/891/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/687/oj
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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) …/… 

z dne 27.4.2026 

o spremembi Delegirane uredbe (EU) 2017/891 glede uradnih obvestil držav članic 

v zvezi s proizvodnimi cenami sadja in zelenjave na notranjem trgu 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 1308/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. 

decembra 2013 o vzpostavitvi skupne ureditve trgov kmetijskih proizvodov in razveljavitvi 

uredb Sveta (EGS) št. 922/72, (EGS) št. 234/79, (ES) št. 1037/2001 in (ES) št. 1234/2007 ter 

zlasti člena 223(2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Uredba (EU) 2026/687 Evropskega parlamenta in Sveta o izvajanju dvostranskih 

zaščitnih klavzul Sporazuma o partnerstvu med EU in Mercosurjem ter Začasnega 

trgovinskega sporazuma med EU in Mercosurjem za kmetijske proizvode se bo 

uporabljala od 1. maja 2026. V skladu s členom 4 navedene uredbe mora Komisija 

spremljati nekatere občutljive proizvode na trgu Unije, zlasti glede uvoznih in 

izvoznih gibanj, proizvodnje in gibanja cen.  

(2) V Prilogi k Uredbi (EU) 2026/687 je med občutljivimi proizvodi naveden česen. Da bi 

Komisija lahko spremljala gibanje cen na trgu Unije, ji morajo biti redno na voljo 

evidentirane cene česna.  

(3) Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/891 od držav članic zahteva, da Komisijo 

uradno obvestijo o proizvodnih cenah, evidentiranih na notranjem trgu za sadje in 

zelenjavo s seznama iz Priloge VI, ki ne vsebuje česna. 

(4) Za izpolnitev zahtev glede spremljanja iz Uredbe (EU) 2026/687 bi bilo zato treba v 

Prilogo VI k Delegirani uredbi Komisije (EU) 2017/891 dodati česen. 

(5) Glede na to, da se bodo dvostranske zaščitne klavzule Sporazuma o partnerstvu med 

EU in Mercosurjem ter Začasnega trgovinskega sporazuma med EU in Mercosurjem 

za kmetijske proizvode uporabljale od 1. maja 2026, bi morala ta delegirana uredba 

začeti veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Delegirana uredba Komisije (EU) 2017/891 se spremeni: 

V Prilogi VI se na koncu tabele doda naslednja vrstica: 
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„Česen Vse sorte Velikost 45–60 mm, 

enote pakiranja po 

približno 2–5 kg. 

Španija 

Francija 

Italija 

Romunija  

Portugalska  

Poljska“  

Člen 2 

Ta uredba začne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 27.4.2026 

 Za Komisijo 

 Predsednica 

 Ursula VON DER LEYEN 
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